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Despacho do Chefe do Executivo n.° 37/2020, que
nomeia um representante do Secretdrio para
a Administra¢do e Justica, como membro do
Conselho Consultivo do Fundo de Pensdes, em
substituicdo do OUtro MembIO. ......c.eweveeveeeereereereereeneane

Despacho do Chefe do Executivo n.° 38/2020, que cessa
fungdes da presidente da Comissao de Fiscalizacao
do Fundo de Pensdes, e nomeia o presidente e o
membro da mesma Comissao.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 1/2020, que manda
publicar o «4.° Protocolo referente ao Acordo entre o
Interior da China e a Regido Administrativa Especial
de Macau para evitar a dupla tributagdo e prevenir
a evasao fiscal em matéria de impostos sobre o ren-
dimento», assinado em Macau, aos 28 de Novembro
de 2019, na sua versdo auténtica na lingua chinesa,
acompanhado da respectiva tradugdo para a lingua
portuguesa.

Extractos de despachos.

Servicos de Apoio da Sede do Governo:

Extractos de despachos.

Gabinete do Secretario para a Administracao e Justica:

Despacho do Secretdrio para a Administracdo e Justica
n.° 6/2020, que nomeia uma licenciada em Direito
para o exercicio das fungdes de notdria privativa do
Instituto para os Assuntos Municipais. ...........c...ceeeueee.

Despacho do Secretdrio para a Administracao e Justica
n.° 7/2020, que subdelega competéncias na directora,
substituta, da Direccdo dos Servigos de Identifi-
cacao.

Gabinete do Secretario para a Economia e Financas:

Despacho do Secretério para a Economia e Finangas
n.° 20/2020, que atribui ao Gabinete de Comuni-
cacdo Social um fundo permanente. .......cccovcuuunee

Despacho do Secretario para a Economia e Finangas
n.° 21/2020, que atribui a Direc¢do dos Servicos de
Administragdo e Fun¢io Publica um fundo perma-
nente.

Despacho do Secretdrio para a Economia e Finangas
n.° 22/2020, que atribui a Direccdo dos Servicos de
Identificacdo um fundo permanente. .........coccoeeuveueennee

Despacho do Secretdrio para a Economia e Finangas
n.° 23/2020, que atribui a Direcc@o dos Servigos de
Economia um fundo permanente. ..........ccocveeereeueunece

Despacho do Secretdrio para a Economia e Finangas
n.° 24/2020, que atribui a Direccdo dos Servigos de
Estatistica e Censos um fundo permanente. .............

Despacho do Secretario para a Economia e Finangas
n.° 25/2020, que atribui a Direc¢do de Inspecgio e
Coordenacdo de Jogos um fundo permanente. .......

Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 26/2020, que atribui a Direc¢do dos Servicos de
Turismo um fundo permanente. ...........covceeeeeverereecunes

Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 27/2020, que atribui a Direc¢éo dos Servigos de
Cartografia e Cadastro um fundo permanente. .......

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca:

Extracto de despacho.
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Gabinete da Secretaria para os Assuntos Sociais e
Cultura:

Extractos de despachos.

Comissariado contra a Corrupcio:

Extractos de despachos.

Servicos de Alfandega:

Extractos de despachos.

Instituto para os Assuntos Municipais:

Extractos de deliberacoes.

Corpo de Policia de Seguranca Piiblica:

Extracto de despacho.

Policia Judiciaria:

Extractos de despachos.

Servicos de Saide:

Extractos de despachos.

Instituto de Accdo Social:

Extracto de despacho.

Fundo de Seguranca Social:

Extracto de deliberacgio.

Extracto de despacho.

Direcciio dos Servicos de Proteccao Ambiental:

Extracto de despacho.

Avisos e anuncios oficiais

Gabinete do Secretario para a Seguranca:

Republicacdo da lista dos apoios financeiros referente ao
4.2 trimestre de 2019.

Instituto para os Assuntos Municipais:

Antncio referente as alteracoes das datas do prazo para
a entrega de propostas e do acto publico dos con-
cursos publicos para «Aquisi¢ao, pelo IAM, de cinco
veiculos de passageiros (van)», «Aquisi¢ao, pelo IAM,
de quatro viaturas pesadas com caixa basculante»
e «Aquisi¢ao, pelo TAM, de 19 (dezanove) viaturas
ligeiras hatchback».

Subdelegagio de competéncias em vdrias entidades. ......

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais:

Lista dos apoios financeiros referente ao 4.° trimestre de
2019.

Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranca de
Macau:

Antincio sobre o adiamento da entrega de propostas e
acto publico do concurso ptblico para «Substituicdo
de parte do sistema centralizado de ar-condicionado
do Edificio do Comissariado da Zona Norte do
Corpo de Policia de Seguranca Publica». ....................
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Instituto do Desporto:

Antncio sobre o prolongamento das datas para entrega
das propostas e a realizagdo do acto publico do con-
curso publico para «Servicos de seguranca e de venda

2212 de bilhetes nas piscinas ao ar livre afectas ao Instituto
do Desporto».

Antncio referente ao concurso publico para «Servigos
2212 de gestdo das piscinas ao ar livre situadas em Macau
afectas ao Instituto do Desporto». .........ceivceciunae

Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro:

Aviso sobre o adiamento da prova de conhecimentos

(prova escrita) dos concursos de avaliagao de compe-

téncias profissionais ou funcionais, externo, do regime

de gestdo uniformizada, para o preenchimento de

uma vaga de motorista de ligeiros e uma de auxiliar,

2213 area de auxiliar de campo.

Aniincios notariais e outros

Standard Chartered Bank, Sucursal de Macau. — Balan-
2215 cete do razdo em 31 de Dezembro de 20109. ................

Nota: Foi publicado um suplemento ao Boletim Oficial
da RAEM n.° 7/2020, II Série, de 12 de Fevereiro,
inserindo o seguinte:

SUMARIO

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Gabinete do Chefe do Executivo:

Despacho do Chefe do Executivo n.° 30/2020, que
nomeia os vogais da Comissdo de Avaliacdo das
Candidaturas a Prémios aos «prémios de ciéncia e
tecnologiay.

2163

2163 Despacho do Chefe do Executivo n.° 31/2020, que
nomeia os membros do Conselho Geral da Escola
Superior das Forgas de Seguranca de Macau. .............

Servicos de Apoio da Sede do Governo:
2164 Extracto de despacho.

Avisos e anuncios oficiais

Servicos de Apoio da Sede do Governo:

Antncio sobre a afixagdo da lista classificativa da prova
de conhecimentos (prova pratica) dos candidatos do
concurso de avaliagdo de competéncias profissionais
ou funcionais, externo, do regime de gestdo unifor-
mizada, para o preenchimento de cinco vagas de

2166 motorista de lIgeiros. ........cevreieeuerrrnenercccierennene
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 34/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.°, n° 1, alinea a) e n.° 2, do Decreto-Lei n.° 7/99/M, de
19 de Fevereiro, o Chefe do Executivo manda:

1. E designada membro da Comissio de Etica para as Ciéncias
da Vida Ao Ieong U, em substitui¢do de Alexis, Tam Chon
Weng, como presidente desta Comissdo, até ao termo do
respectivo mandato.

2. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

7 de Fevereiro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 35/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dos n.”* 2 e 4 do artigo 16.° e dos n.”* 1, 4 e 5 do artigo 17.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2013 (Fundo das Indts-
trias Culturais) alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 11/2019, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeada, em comissdo de servico, Wong Keng Chao
para exercer, a tempo inteiro, o cargo de membro do Conselho
de Administracdo do Fundo das Industrias Culturais, pelo pe-
riodo de dois anos, e € atribuida a remuneracdo mensal corres-
pondente ao indice 905 da tabela indicidria da Administragdo
Publica, usufruindo a nomeada das regalias para o cargo de
direccdo previstas no regime juridico da fung¢do ptblica.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 118/2019.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Marco de
2020.

10 de Fevereiro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 36/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 13/2012 (Regime ge-
ral de apoio judicidrio) e nos artigos 3.° ¢ 4.° do Regulamento
Administrativo n.° 1/2013 (Organizacao e funcionamento da
Comissao de Apoio Judicidrio), o Chefe do Executivo manda:
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da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
da alinea 6) do n.° 1 e do n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento
Administrativo n.° 16/2006 (Organizagao e funcionamento do
Fundo de Pensdes), o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Chow Seak Keong, representante do Secreta-
rio para a Administragdo e Justi¢ca, como membro do Conselho
Consultivo do Fundo de Pensdes, em substituicdo de Lio Chi
Hon.

2. O mandato do membro designado pelo presente despacho
termina no dia 4 de Abril de 2021.

3. O presente despacho produz efeitos a partir da data da sua
publicacao.

12 de Fevereiro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 38/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dos n.* 1 e 3 do artigo 13.° do Regulamento Administrativo
n.° 16/2006 (Organizagao e funcionamento do Fundo de Pensdes),
o Chefe do Executivo manda:

1. Cessa fung¢des, como presidente da Comissdo de Fiscaliza-
¢do do Fundo de Pensoes, Ao Ieong U, a partir de 20 de Dezem-
bro de 2019.

2. E nomeada presidente da Comissdo de Fiscalizagdo do
Fundo de Pensoes, Ho In Mui Silvestre, até 30 de Junho de
2021.

3. E nomeada membro da Comissio de Fiscalizacio do Fundo
de Pensdes, Carmen Maria Chung, até 30 de Junho de 2021.

4. A presidente e o membro da Comissado de Fiscalizacdo tém
direito a uma remunera¢do mensal correspondente, respectiva-
mente, aos indices 110 e 90 da tabela indicidria da Administragio
Publica.

5. O presente despacho produz efeitos a partir da data da sua
publicacao.

12 de Fevereiro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 1/2020

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formuldrio dos
diplomas) da Regido Administrativa Especial de Macau, o «4.°
Protocolo referente ao Acordo entre o Interior da China e a
Regidao Administrativa Especial de Macau para evitar a dupla
tributacdo e prevenir a evasdo fiscal em matéria de impostos
sobre o rendimento», assinado em Macau, aos 28 de Novembro
de 2019, na sua versdo auténtica na lingua chinesa, acompanha-
do da respectiva tradugdo para a lingua portuguesa.

Promulgado em 10 de Fevereiro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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4.° PROTOCOLO REFERENTE AO ACORDO ENTRE O
INTERIOR DA CHINA E A REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU PARA EVITAR A DUPLA
TRIBUTACAO E PREVENIR A EVASAO FISCAL EM
MATERIA DE IMPOSTOS SOBRE O RENDIMENTO

Com vista a alteragio do «Acordo entre o Interior da China ¢ a Regido
Administrativa Especial de Macau para evitar a dupla tributagdo e prevenir a evasio
fiscal em matéria de impostos sobre o rendimento», assinado em Macau aos 27 de
Dezembro de 2003, adiante simplesmente designado «Acordo» e dos respectivos
Protocolos, o Interior da China e a Regido Administrativa Especial de Macau,

acordam entre si 0 seguinte:
Artigo 1.°

E eliminado o preAmbulo do «Acordo, sendo substituido pelo seguinte:

«O Interior da China e a Regido Administrativa Especial de Macau, pretendendo
continuar a desenvolver as relagdes econdmicas entre as duas partes, reforgar a
cooperagdo fiscal bilateral, ¢ também eliminar a dupla tributagdo sobre o rendimento
sem criar oportunidades de néo tributagdo ou de tributagdo reduzida através de fraude
ou evasdo fiscal (designadamente através de construgdes abusivas que visem a
obtengdo dos desagravamentos previstos no presente «Acordo» para beneficio
indirecto de residentes de terceiras jurisdigdes), acordam nas disposi¢des seguintes:»

Artigo 2.°

E eliminada a redac¢do do artigo 1.° do «Acordo», sendo substituida pela
seguinte:
«Artigo 1.°

Pessoas visadas

1. O presente «Acordo» aplica-se as pessoas residentes de uma ou de ambas as

Partes.
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2. O rendimento derivado por ou através de uma entidade ou estrutura
considerada no todo ou em parte como fiscalmente transparente, nos termos da
legislagdo fiscal de qualquer uma das Partes, ¢ considerado como rendimento de um
residente de uma Parte mas apenas na medida em que o rendimento seja considerado,
para efeitos de tributagiio por essa Parte, como rendimento de um residente dessa

Parte.

3. O presente «Acordo» ndo prejudica a tributagdo por uma Parte dos seus
residentes, salvo no que respeita ao tratamento fiscal previsto no n.° 2 do artigo 9.% no
n.° 2 do artigo 18.°, e nos artigos 19.%,20.°, 21.%,23.°,24°¢ 25.%»

Artigo 3.°

E eliminada a redac¢fio do n.® 3 do artigo 4.° do «Acordo», sendo substituida pela
seguinte:

«3. Quando, em virtude do disposto no n.° 1, uma pessoa, que ndo seja uma
pessoa singular, for, simultaneamente, residente de ambas as Partes, as autoridades
competentes de ambas as Partes procurardo determinar, através de acordo amigdvel, a
Parte de que essa pessoa ¢ considerada residente para efeitos do presente «Acordoy,
tendo em consideragiio o local da direcgdo efectiva dessa pessoa, o local onde foi
constituida ou estabelecida, bem como quaisquer outros factores relevantes. Se as
autoridades competentes das duas partes ndo conseguirem chegar a um acordo sobre o
seu estatuto de residente, a pessoa ndo tera direito aos desagravamentos ou isengdes
de imposto previstos no presente «Acordo», salvo na medida e nos termos que sejam
eventualmente acordados pelas autoridades competentes das Partes.»

Artigo 4.°

l. E eliminada a redacgdo dos n.® 5 e 6 do artigo 5.° do «Acordo», sendo
substituida pela seguinte:

«5. Nio obstante o disposto nos n. 1 e 2, mas sem prejuizo do disposto no n.° 6,
quando uma pessoa actue numa Parte em nome da empresa e, nessa qualidade, celebre

habitualmente contratos ou desempenhe habitualmente o papel principal conducente a



N.°8 — 19-2-2020 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 2181

celebragdo de contratos que, usualmente, sdo celebrados sem alteragdes substanciais
pela empresa, e estes sejam celebrados:

1) Em nome da empresa; ou

2) Para a transmissfio da propriedade ou para a concessdo do direito de uso de
bens pertencentes a essa empresa ou relativamente aos quais essa empresa tenha o
direito de uso; ou

3) Para a prestagiio de servigos por parte da empresa,

Considera-se que esta empresa tem um estabelecimento estavel nessa Parte
relativamente a qualquer actividade que essa pessoa exerga para a empresa, salvo se
as actividades de tal pessoa se limitem as indicadas no n.° 4, as quais, se fossem
exercidas através de uma instalagfio fixa, ndo permitiriam considerar esta instalagéo
fixa como um estabelecimento estavel, de acordo com as disposi¢des desse numero.

6. O n.° 5 ndo se aplica quando uma pessoa, como agente independente, exerca a
sua actividade numa Parte, actuando nesta por conta de uma empresa da outra Parte, e
o negdcio consigo mesmo constitua parte do ambito normal da sua actividade.
Contudo, sec uma pessoa exercer a actividade por conta exclusiva ou quase exclusiva
de uma ou vérias empresas com ela intimamente relacionadas, ndo € ccnsiderada
como agente independente por parte dessas mesmas empresas, para ¢feitos do

presente nimero. »

2. E aditado o n.° § no artigo 5.° do «Acordo» com a seguinte disposi¢do:

«8. Para efeitos do presente artigo, uma peéssoa ou empresa counsidera-se
estreitamente relacionada com uma empresa quando, atendendo a todos os factos ¢
circunstincias relevantes, uma delas controlo a outra ou ambas estejam sob o controlo
das mesmas pessoas ou empresas. Em qualquer caso, uma pessoa ou empresa sera
considerada como estreitamente relacionada com wma empresa se uma possuir directa
ou indirectamente mais de 50% dos direitos ou participagdes efectivas na-outra (ou,
no caso de uma sociedade, mais de 50% do total dos direitos de voto e do valor das
partes de capital ou mais de 50% dos direitos ou participagdes efectivas nos capitais
proprios da sociedade) ou quando uma outra pessoa detenha, directa ou
indirectamente, mais de 50% dos direitos ou participagdes efectivas (ou, no caso de
uma sociedade, mais de S0% do total dos direitos de voto e do valor das partes de
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capital ou mais de 50% dos direitos ou participagdes efectivas nos capitais proprios da

sociedade) na pessoa e na empresa.»
Artigo 5.°

Sdo eliminados o n.° 4 do artigo 13.° do «Acordo» e o n.° 1 do artigo 7.° do
Protocolo do «Acordo», ¢ o n.° 4 do artigo 13.° do «Acordo» substituido pelo
seguinte:

«4. Os ganhos que um residente de uma Parte aufira da alienagdo de participages
de capital ou direitos similares (como por exemplo direitos numa sociedade civil ou
fiducidrios), podem ser tributados na outra Parte quando. em qualquer momento
durante os 3 anos anteriores a alienagdo, o valor dessas participagdes ou direitos
similares resulte, directa ou indirectamente, em mais de 50%, de bens imobiliarios

situados nessa outra Parte, tal como definido no artigo 6.°.»
Artigo 6.°

E aditada a seguinte disposigiio no «Acordoy:
«Artigo 21.°- A

Investimento do Governo

Quando o governo ou a autoridade local de uma Parte proceda, directa ou
indirectamente, & participagdo de capital para realizar, em cooperagdo com o governo
ou a autoridade local de outra Parte. a constituicio de um fundo destinado
principalmente aos projectos relacionados com a vida da populagéo nessa outra Parte,
os rendimentos obtidos directa ou indirectamente do fundo, pelo governo ou pela
autoridade local de uma Parte, estdo isentos de impostos nessa outra Parte.

Os fundos constituidos através da cooperagdo entre os governos ou as autoridades
locais de ambas as Partes incluem, no caso do Interior da China, o “Fundo para a
Cooperagédo ¢ o Desenvolvimento Guangdong-Macau™ e outros fundos reconhecidos
conjuntamente pelas autoridades competentes de ambas as Partes; e, em Macau,
incluem os fundos reconhecidos, conjuntamente, pelas autoridades competentes de
ambas as Partes.»
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Artigo 7.°

E eliminado o artigo 3.° previsto no 3.° Protocolo do «Acordoy, e no «Acordon,
aditada a seguinte disposigdo:
«Artigo 26.° - A
Determinagfo das qualificagdes para concessio dos beneficios do «Acordo»

Nio obstante outras disposigdes do presente «Acordo», ndo podera ser concedido
beneficio ao abrigo do presente «Acordo» relativamente a determinada categoria de
rendimentos, caso seja razodvel concluir, tendo em conta todos os factos e
circunsténcias relevantes, que a obtengdo do beneficio fol um dos principais motivos
de qualquer medida ou transac¢do de que resultou dirccta ou indirectamente esse
beneficio, a menos que esteja previsto que conceder o beneficio nessas circunstincias
estd em conformidade com o objecto e fim das disposi¢des relevantes do presente
«Acordo».»

Artigo 8.°

1. As Partes cumprem os procedimentos necessdrios para a autorizagdo e
notificam-se uma 4 outra, por escrito, relativamente a conclusdo de tais
procedimentos, entrando o presente Protocolo em vigor na data em que for emitida a
notificagdo pela Gltima Parte.

2. As disposi¢des do presente Protocolo aplicam-se aos rendimentos obtidos no
anos fiscais com inicio em, ou depois de, 1 de Janeiro do ano civil seguinte ao de

entrada em vigor do presente Protocolo.

3. Nio obstante o disposto no n.° 2, as disposi¢des do artigo 6.° do presente
Protocolo sdo aplicéveis aos rendimentos que sejam pagos no proprio dia, ou nos dias

posteriores a data de entrada em vigor do presente Protocolo.

EM TESTEMUNHO DO QUAL, os signatdrios, devidamente autorizados para o

efeito, assinaram o presente Protocolo.

‘Feito em duplicado, em Macau, aos 28 dias do més de Novembro de 2019, na

lingua chinesa.

O Chefe do Executivo da Regido O Director
Administrativa Especial de Macau, da Administragao Tributaria do Estado,

Chui Sai On Wang Jun
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Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 26 de
Dezembro de 2019:

Tou Wang Kei, técnico superior assessor, 3.° escaldo, contra-

tado por contrato administrativo de provimento sem termo
do Comissariado contra a Corrup¢do — mudado para de-
sempenhar funcdes no Gabinete do Chefe do Executivo, na
mesma categoria e escaldo, nos termos dos n.”* 1,2 e 5 do ar-
tigo 18.°e n.” 10 e 11 do artigo 19.° do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretarios, na redacgdo vigen-
te, conjugados com o artigo 9.° da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de
2 de Janeiro de 2020.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 31 de
Dezembro de 2019:

Che Weng Chio — contratado por contrato administrativo

de provimento sem termo como técnico superior assessor
principal, 3.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos n.”® 1,
2 e 5 do artigo 18.° e n.”* 10 e 11 do artigo 19.° do Estatuto
do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretarios, na
redaccdo vigente, conjugados com o n.° 1 do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), a partir de 6 de Janeiro de 2020.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 12 de Fevereiro de
2020. — A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 20 de
Dezembro de 2019:

Chan Ka Fat e Tse Weng Hong, motoristas de ligeiros, 4.° es-

caldo, contratados por contratos administrativos de provi-
mento sem termo do Comissariado contra a Corrupcdo —
mudados para desempenhar fungdes nos SASG, na mesma
carreira e escaldo, nos termos do n.° 1 do artigo 9.° da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Piblicos), a partir de 20 de Dezembro de 2019.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 30 de
Dezembro de 2019:

Cheang Oi Man, assistente técnica administrativa principal,

1.° escaldo, do Instituto de Accdo Social — requisitada,
pelo periodo de um ano, para exercer as mesmas fungoes,
nos Servicos de Apoio da Sede do Governo, nos termos do
artigo 34.°do ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Janeiro de
2020.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 24 de Janeiro de 2020.
— A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.



N.28 — 19-2-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2185

THREBISIRBKLE

58 6/2020 SRITBUEIESIEIRALT

TTEGESS A R R AT CQRPIRF BT & B A %) 287511

TR HE 7 B R - WEAR SRS H = L H B 62/99/ MR < 1 v

Y (CORE R L) B =88 — U 38 30 BR25/201 857 T BUE M

(TBCE R R OE R ) B8 AT as =3k (1Y) T8~ 5523/2000

SRATEOER (AL BT A7) 26

BOEF CBUR EOFT 5 B e AR A IR BELE () 28 M
180/20195F T Bin 2 26— FREIRUE » FHIAHLT -

—fBREE ZF EB6/199958 1T
P DURCER

— REEE SR LB S E RN S0 -

ETRENEENE B NERTRERER KR HE
K E 2+ Violeta Maria Couto do Rosarioi2 -+ K Bl & i

BT

=B EE21/20179R T BOES B Al -

P9 AR E A HEE AR

e RNl

THEHARR  RKE

28 7/2020 SEITBUEIS SIS R

TTROEG ) R RATE CQRFIR BT B B A ) B/ T I fR
P RO BEAE - WEAR IR EE6/1999 35 1T BOE R (BN ERFT R E #EHY
FH % IR B R ) 25-L R R 55180/201 955 17 iy < 28 1 2T #
& EHHAH R -

— B TEEVRREREEEEH M ITTRIHER

(—) %

>E}§

FEAE

(Z) PR 2 EE

(=) BLHERR IS AT ML - DARORF G IR R AT B IR
RTEEZRES

GABINETE DO SECRETARIO PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho do Secretario para a Administracio
e Justica n.’ 6/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos n.” 1 e 2 do artigo 3.° do Cddigo do Notariado,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 62/99/M, de 25 de Outubro, na
alinea 4) do n.° 2 do artigo 57.° do Regulamento Administrativo
n.° 25/2018 (Organizagdo e funcionamento do Instituto para os
Assuntos Municipais), no n.° 2 do artigo 1.° do Regulamento
Administrativo n.° 23/2000 (Notariado dos Servicos Publicos),
no artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Orga-
nizagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e entidades
publicos) e no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 180/2019, o Secre-
tario para a Administragdo e Justica manda:

1. E nomeada Cheang Lai Ha, licenciada em Direito para o
exercicio das funcdes de notdria privativa do Instituto para os
Assuntos Municipais.

2. Em caso de auséncia e impedimento, a notdria privativa do
IAM ¢ substituida, e por esta ordem, por Wong Chi Cheong,
Violeta Maria Couto do Rosdrio e Tang Wai Hou, licenciados
em Direito.

3. E revogado o Despacho da Secretéria para a Administra-
¢ao e Justica n.° 21/2017.

4. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publicagio.
24 de Janeiro de 2020.

O Secretério para a Administragao e Justica, Cheong Weng
Chon.

Despacho do Secretario para a Administracio
e Justica n.’ 7/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e entidades
ptblicas) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 180/2019, o Secre-
tario para a Administracdo e Justica manda:

1. Sdo subdelegadas na directora, substituta, da Direccao
dos Servicos de Identificagdo, Wong Pou Ieng, as competéncias
para praticar os seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestacdo de compromisso de
honra;

3) Autorizar a nomeacao provisdria e a reconducdo e con-
verter as nomeagdes provisdrias ou em comissdo de servigo em
nomeagdes definitivas;
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4) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos administrativos de provimento e
contratos individuais de trabalho;

5) Autorizar a renovagdo dos contratos administrativos de
provimento;

6) Determinar a exoneragdo e autorizar a rescisdo de contra-
tos administrativos de provimento e de contratos individuais
de trabalho;

7) Conceder licenga especial e licenga sem vencimento de
curta duragdo e decidir sobre pedidos de acumulagao de férias,
por motivos pessoais;

8) Assinar documentos comprovativos de contagem e liqui-
dacdo do tempo de servigo prestado pelos trabalhadores da
Direccao dos Servigos de Identificacao;

9) Autorizar a adop¢do do trabalho por turnos;

10) Autorizar a apresentagio dos trabalhadores da Direcgio
dos Servicos de Identificacdo e dos seus familiares a Junta de
Satde, que funciona no Ambito dos Servigos de Satide;

11) Autorizar a atribuicdo dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime
do prémio de antiguidade e dos subsidios de residéncia e de
familia) ou nos contratos e a atribui¢do do prémio de tempo de
contribui¢@o previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalha-
dores dos Servigos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006,
aos respectivos trabalhadores, nos termos legais;

12) Determinar deslocagdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepcdo de ajudas de custo didrias por trés dias;

13) Autorizar a participagdo de trabalhadores em congres-
sos, seminarios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na Regido Administrativa Especial
de Macau ou quando realizados no exterior, nas condi¢des
referidas na alinea anterior;

14) Autorizar a restituicdo de documentos que nio sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com a Direcgdo dos Servicos de Identificacdo ou com a
Regido Administrativa Especial de Macau;

15) Autorizar os pedidos de reingresso ou regresso ao servigo
publico dos trabalhadores em situagdo de licenca sem venci-
mento, de suspensao do contrato ou de outras causas;

16) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

17) Autorizar a informagdo, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Direccido dos Servigos de
Identificacdo, com exclusdo dos excepcionados por lei;

18) Autorizar despesas com a realizacao de obras e a aqui-
sicdo de bens e servicos por forca das dotacdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo a Direccdo dos Servigos
de Identificacdo, até ao montante de 500 000 patacas, sendo
este valor reduzido a metade quando tenha sido dispensada a
consulta ou a celebracdo de contrato escrito;
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19) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do servico, como sejam os de arrendamento
de instalacdes e aluguer de bens moveis, pagamento de electri-
cidade e dgua, servicos de limpeza, despesas de condominio ou
outras da mesma natureza e os relacionados com a aquisicao
de impressos exclusivos da Imprensa Oficial,

20) Autorizar despesas de representagio até ao montante de
20 000 patacas;

21) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
a Direccao dos Servigcos de Identificagdo, que forem julgados
incapazes para o Servigo;

22) Aceitar e restituir os montantes depositados como cau-
¢do, cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-caucao,
bem como restituir quantias retidas como garantia ou a qual-
quer outro titulo apresentadas em processos de obras ou aqui-
si¢do de bens e servigos;

23) Aprovar os planos de trabalho nas empreitadas de obras
publicas;

24) Homologar os autos de consignagao, recepgao provisoria
e definitiva nas empreitadas de obras publicas;

25) Homologar os autos de recepgdo provisoria e definitiva
nos procedimentos de aquisicdo de bens e servicos;

26) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito da Direc¢ao dos Ser-
vicos de Identificacdo;

27) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior no
ambito das atribui¢des da Direcc@o dos Servicos de Identificacao.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierarquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretdrio para
a Administracdo e Justica, a subdelegada pode subdelegar no
pessoal de direcg@o e chefia as competéncias que julgue ade-
quadas ao bom funcionamento dos servicos.

4. Sdo ratificados os actos praticados pela subdelegada, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 9 de
Janeiro de 2020.

5. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

10 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para a Administracdo e Justica, Cheong Weng
Chon.

Gabinete do Secretdrio para a Administracdo e Justiga, aos
10 de Fevereiro de 2020. — O Chefe do Gabinete, Ng Chi Kin.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 20/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
de Comunicacao Social, para o corrente ano econdémico, um
fundo permanente de $ 145 640,00 (cento e quarenta e cinco
mil, seiscentas e quarenta patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento Administrativo
n.° 2/2018 (Regulamentagdo da Lei de enquadramento orga-
mental);

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢ao dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a
Economia e Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete de Comunicagio Social um fundo
permanente de $ 145 640,00 (cento e quarenta e cinco mil, seis-
centas e quarenta patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Chi Ping Victor, director do Gabinete e,
nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Che Vai Leng, chefe da Divisao Administrativa e
Financeira;

Vogal: Adelina Andrade de Aguiar, adjunta-técnica especia-
lista.

Vogal suplente: Long Lai Kei, adjunta-técnica especialista;

Vogal suplente: Aureliano Bruno dos Santos, adjunto-técnico
especialista.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

11 de Fevereiro de 2020.

O Secretario para a Economia e Financas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 21/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢do dos
Servigos de Administracao e Fun¢ao Publica, para o corrente
ano econdémico, um fundo permanente de $ 196 500,00 (cento
e noventa e seis mil e quinhentas patacas), constituido nos ter-
mos do disposto nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 2/2018 (Regulamentagio da Lei de enquadramen-
to orcamental);
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Sob proposta da aludida Direc¢do e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido a Direc¢do dos Servicos de Administracio e
Funcéo Publica um fundo permanente de $ 196 500,00 (cento
e noventa e seis mil e quinhentas patacas), para ser gerido por
uma comissdo administrativa composta pelos seguintes mem-
bros:

Presidente: Joana Maria Noronha, subdirectora dos Servicos
e, nas suas faltas ou impedimentos, Fung Kam Meng, chefe da
Divisdo Administrativa e Financeira ou o seu substituto legal.

Vogal: Fung Kam Meng, chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal;

Vogal: leong Choi Wai, técnico especialista principal.
Vogal suplente: Ip Hou Seng, técnico de 1. classe;

Vogal suplente: Wu Chou Weng, assistente técnico adminis-
trativo especialista principal;

Vogal suplente: Sun da Luz Kam Fong Maria, assistente téc-
nica administrativa especialista principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

11 de Fevereiro de 2020.

O Secretario para a Economia e Financas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 22/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢do dos
Servicos de Identificacdo, para o corrente ano econémico, um
fundo permanente de $ 300 000,00 (trezentas mil patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 56.° a 59.° do
Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regulamentagio da
Lei de enquadramento orgamental);

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direcg@o dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretério para a Eco-
nomia e Finangas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servicos de Identificagdo um fun-
do permanente de $ 300 000,00 (trezentas mil patacas), para
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ser gerido por uma comissdo administrativa composta pelos
seguintes membros:

Presidente: Lo Pin Heng, directora dos Servigos, substituta.

Vogal: Chan Un Lai, chefe do Departamento de Estudos da
Exploragao e Administragao do Arquivo;

Vogal: Cheong Lai San, chefe da Divisdao Administrativa e
Financeira.

Vogal suplente: Wong Pou Ieng, subdirectora dos Servicos;
Vogal suplente: Chan Hio Tong, técnica especialista.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

11 de Fevereiro de 2020.

O Secretario para a Economia e Financas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n. 23/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢do dos
Servigos de Economia, para o corrente ano econémico, um
fundo permanente de $ 415 700,00 (quatrocentas e quinze mil
e setecentas patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 56.° a 59.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018
(Regulamentacdo da Lei de enquadramento or¢camental);

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentagdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretério para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido a Direcgdo dos Servi¢os de Economia um fundo
permanente de $ 415 700,00 (quatrocentas e quinze mil e sete-
centas patacas), para ser gerido por uma comissdo administra-
tiva composta pelos seguintes membros:

Presidente: Tai Kin Ip, director dos Servicos e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Chiu Weng Ieng, técnica superior assessora e, nas
suas faltas ou impedimentos, Lo Ka Man, técnica especialista;

Vogal: Leong Ka I, técnica superior principal e, nas suas fal-
tas ou impedimentos, Lung Vai Kong, adjunto-técnico especia-
lista principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

11 de Fevereiro de 2020.

O Secretario para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 24/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao
dos Servigos de Estatistica e Censos, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 486 000,00 (quatrocentas
e oitenta e seis mil patacas), constituido nos termos do dis-
posto nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento Administrativo
n.° 2/2018 (Regulamentacdo da Lei de enquadramento orga-
mental);

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido & Direcgdo dos Servicos de Estatistica e Censos
um fundo permanente de $ 486 000,00 (quatrocentas e oitenta
e seis mil patacas), para ser gerido por uma comissdao adminis-
trativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Ieong Meng Chao, director dos Servicos e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Ng David, chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal;

Vogal: Wu Pou Wa, chefe da Sec¢ao de Contabilidade, Patri-
monio e Economato.

Vogal suplente: Cheng I Ian, técnica de 1.” classe;

Vogal suplente: Sio Weng In, agente de censos e inquéritos
especialista principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

11 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 25/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢do de
Inspec¢ao e Coordenacao de Jogos, para o corrente ano econo-
mico, um fundo permanente de $ 358 000,00 (trezentas e cin-
quenta e oito mil patacas), constituido nos termos do disposto
nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018
(Regulamentacdo da Lei de enquadramento orgamental);

Sob proposta da aludida Direcg@o e ouvida a Direcg¢@o dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regula-
mentagdo da Lei de enquadramento orcamental), conjugado com
a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:
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E atribuido a Direc¢do de Inspecgdo e Coordenacdo de
Jogos um fundo permanente de $ 358 000,00 (trezentas e cin-
quenta e oito mil patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Paulo Martins Chan, director dos Servicos e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Julieta Xavier de Sousa, chefe da Divisdao Adminis-
trativa e Financeira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu
substituto legal;

Vogal: Tu Keng Fong, chefe da Seccao de Contabilidade e,
nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal suplente: Chiu da Luz Yun Kuen, chefe da Sec¢ao Admi-
nistrativa, substituta;

Vogal suplente: Teng Man Heong, chefe da Sec¢ao de Aten-
dimento e Expediente, substituta.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

11 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 26/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢do dos
Servigos de Turismo, para o corrente ano econémico, um fun-
do permanente de $ 119 900,00 (cento e dezanove mil e novecentas
patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 56.° a
59.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regulamenta-
¢ao da Lei de enquadramento orcamental);

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regula-
mentacgdo da Lei de enquadramento orgamental), conjugado com
a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretario para a Economia e
Financas manda:

E atribuido 2 Direc¢do dos Servigos de Turismo um fundo
permanente de $ 119 900,00 (cento e dezanove mil e novecen-
tas patacas), para ser gerido por uma comissdao administrativa
composta pelos seguintes membros:

Presidente: Daniela de Souza Fao, chefe do Departamento
Administrativo e Financeiro e, nas suas faltas ou impedimentos,
o seu substituto legal.

Vogal: Chan Sui Yuk, técnica superior assessora principal;
Vogal: Lin Sao Keng, adjunta-técnica de 1.” classe.

Vogal suplente: Chan Mei Ian, assistente técnica administra-
tiva especialista;



N.28 — 19-2-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2193

TR Z B - S R e SR R -

ARBEL ML HAEME—F B E—H—
He

S S

REM BRI AR SRR

88 27/2020 SEAEE I SIRIL R

BT A A A P A R T M e R M B R — TH R R
F2/20185 1T BUARL (THE M Z A M T A S A+ A BRES
FATUBRAI R E T E LAY S £ %5$126,750.00 (Zi5
A AR RELEEITT)

fEZ R T LI BURE R ;

HR U B BCR) R AT GEPTRE B T BU& AR ) S5+
{68 ~ E52/2018 3R T BUEH (THE MM ELE /TN AN 28 AT
— R EE181/201 957 17 B e < M 3 BB AE - (EHHAHE R -

15T o [ B R R —TH 2 HH 5 $126,750.00 (B ELH

PEATSRMAMIRFTTT) HYH RS - AL N B AT
BEETATERH:
Ji - KRR R & H RS s F i S
HEAEANES
ZE BB PR i R IR

A
)n

RREITEEER

\\

IR S E R TE R AEE

EFZ A B R AT BRI B3 B Teresa Rosa Xeque

Rodrigues de Oliveira°

AR EA MR HRE AR R BEWE—F
H e

Fir—f—

—momE A0

M EAERR  HER

CEIEBFE AT HRNESEM R E RIREAE

MA=EE #FERK

Vogal suplente: Pun Kin Hang, adjunto-técnico principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

11 de Fevereiro de 2020.

O Secretario para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 27/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao
dos Servigos de Cartografia e Cadastro, para o corrente ano
econémico, um fundo permanente de $ 126 750,00 (cento e
vinte e seis mil, setecentas e cinquenta patacas), constituido
nos termos do disposto nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento
Administrativo n.° 2/2018 (Regulamenta¢@o da Lei de enqua-
dramento or¢camental);

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretério para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido 4 Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadas-
tro um fundo permanente de $ 126 750,00 (cento e vinte e seis
mil, setecentas e cinquenta patacas), para ser gerido por uma
comissao administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Vicente Luis Gracias, director, substituto, dos
Servigos e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal.

Vogal: Lao Lai Kuan, chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira;

Vogal: Lou Kuai Chan, técnica especialista.

Vogal suplente: Au Hoi Chi Raquel, assistente técnica admi-
nistrativa especialista principal;

Vogal suplente: Teresa Rosa Xeque Rodrigues de Oliveira,
assistente técnica administrativa especialista principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

11 de Fevereiro de 2020.
O Secretdrio para a Economia e Financas, Lei Wai Nong.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 11
de Fevereiro de 2020. — A Chefe do Gabinete, Ku Mei Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 14 de Janeiro de 2020:

Tai Sio Keong, contratado por contrato administrativo de
provimento, deste Gabinete — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do contrato ascendendo a técnico superior
principal, 1.° escaldo, indice 540, nos termos da alinea 2) do
n.° 1 e do n.° 4 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009 — Regime
das Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos Publicos,
dos artigos 18.° ¢ 19.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/1999 — Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo
e dos Secretarios, conjugados com o n.° 2 do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015 — Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
cos Publicos, a partir de 16 de Janeiro de 2020.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 24 de Janeiro
de 2020. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™® Senhora Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Janeiro de 2020:

Pun Weng Kun — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de dois anos, como presidente do Instituto do Desporto, nos
termos do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposicdes Fun-
damentais do Estatuto do Pessoal de Direccao e Chefia) e
do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
(Disposicdes complementares do estatuto do pessoal de
direc¢do e chefia), a partir de 22 de Fevereiro de 2020, por
possuir experiéncia e capacidade profissional adequadas
para o exercicio das suas funcdes.

Por despacho da Ex."® Senhora Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 13 de Fevereiro de 2020:

Lei Chin Ion — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como director dos Servicos de Satide, nos termos
do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposicdes Fundamentais
do Estatuto do Pessoal de Direcgdo e Chefia) e do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des
complementares do estatuto do pessoal de direc¢do e chefia),
a partir de 1 de Abril de 2020, por possuir experiéncia e
capacidade profissional adequadas para o exercicio das suas
fungoes.

Gabinete da Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 13 de Fevereiro de 2020. — A Chefe do Gabinete, Ho loc San.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissdrio contra a Cor-
rupcdo, de 12 de Fevereiro de 2020:

Si Meng Choi — nomeado, em comiss@o de servico, técnico
especialista, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° ¢ 30.° da
Lei n.° 10/2000, com as alteragdes introduzidas pela Lei
n.° 4/2012, 30°, n° 1, e 32.°,n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 3/2009, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.? 3/2013, 14°, n.** 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009,
com as alteracdes introduzidas pela Lei n.° 4/2017,2.° n° 3, e
5.2 do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho.

Lei Lai Ieng e Chim Mei Leng — alterada, por averbamento,
a clausula 3.” dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico especialista, 2.° escaldo, nos termos dos artigos
16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, com as alteracdes intro-
duzidas pela Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 3/2009, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 3/2013, 4.° ¢ 7.° da Lei n.° 12/2015 «Re-
gime do Contrato de Trabalho nos Servigos Puiblicos», 13.°,
n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, com as alteracdes
introduzidas pela Lei n.® 4/2017, com efeitos retroactivos a
partir de 24 de Janeiro de 2020, ao abrigo dos artigos 118.°
e 126.° do Cédigo Procedimento Administrativo.

Comissariado contra a Corrupgdo, aos 13 de Fevereiro de
2020. — O Chefe do Gabinete, Chan In Chio.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 15 de Janeiro de 2020:

Leong Chi Wai, n.° 190 011, técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, destes Servigos — renovada a sua nomeacao provi-
séria, pelo periodo de um ano, nos termos do n.° 2 do artigo
22.°do ETAPM, vigente, a partir de 16 de Janeiro de 2020.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 16 de Janeiro de 2020:

Cheng Kin Chong— renovada a comissao de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como assessor dos Servicos de Alfandega,
nos termos do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento Administrativo
n.°25/2008, a partir de 18 de Janeiro de 2020.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 21 de Janeiro de 2020:

Os verificadores principais alfandegdrios abaixo mencionados,
classificados do 1.° ao 35.° lugares da lista de classificacdo
final, publicada no Boletim Oficial da RAEM n° 51, 11 Série,
de 18 de Dezembro de 2019 — nomeados, definitivamente,
subinspectores alfandegérios, 1.° escaldo, da carreira geral
de base do quadro do pessoal alfandegério dos Servicos de
Alfandega, de acordo com o estipulado nos n.° 3 do artigo
10.°, no artigo 17.° da Lei n.° 3/2003, com a alteracdo dada
pela Lei n.° 2/2008 e nos termos do artigo 19.°, da alinea a)
do n.° 1 do artigo 20.° e da alinea a) do n.° 8 do artigo 22.° do
ETAPM, vigente, bem como do artigo 31.° do Regulamento
Administrativo n.° 1/2004, por aplicagdo subsididria do arti-
go 34.°.

Verificador principal

alfandegario n.° 32061 - Wong Kin Seng

» 42061 - Cheang Chan Hong

» 33061 - Ip Chi Hang

» 01080 - KouManlI

N 16980 — Anabela C. do Nas-
cimento da Luz

» 06991 — Lam Wai In

» 10061 - Chan Tak Wan

» 12971 - U Chan Fai

» 41951 - Chan Ion Hong

» 18971 - Lai Kam Fun

» 43961 - Chan Cheng Un

» 62991 - Fong Chi Vang

» 05060 - Lao Hio Tong

» 24961 - Ieong Kuok Chi

» 38981 - Chan Man Heng

» 58981 - Tam Chou Seng

» 40991 - Lou Kai Hong

» 11921 - Wu Weng Son

» 50991 - Ip Sio Kei Anténio

» 25961 - Ung Chan Fai

» 48961 - Lao ChiLim

» 110920 - Leong Mei Pou

N 56061 — {;z;oi;(m Chong An-

» 23981 - Wong Man

» 105941 - Kuok Ka Chong

» 07951 - Suen Tsz Kin

» 26921 - Chan Peng Peng

» 51061 - Lam Chi Man

» 103920 — Ip Soi Lan

» 33911 - FuPou Hong

» 21961 - Lao Cheong Seng

» 49961 - Chan Chong Hang

» 21061 - fﬁ;ﬁ? Lam

» 07960 - Lam Hoi Ao

» 117941 - Chan lo Chong
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A antiguidade e o vencimento em relagdo a promocao ao
posto em questdo do pessoal acima referido sdo contados a
partir do dia de tomada de posse.

Servigos de Alfandega, aos 13 de Fevereiro de 2020. — O
Director-geral, Vong Man Chong.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo para os
Assuntos Municipais deste Instituto, na sessio realiza-
da em 10 de Janeiro de 2020:

Ung Ut Wa — nomeada, definitivamente, técnica superior asses-
sora principal, 1.° escaldo, do quadro do pessoal do Instituto
para os Assuntos Municipais, nos termos da alinea /) don.° 1
do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com a alinea a) do n.° 8 do artigo 22.° do ETAPM,
vigente, a partir da data da sua publicagao.

Por deliberagao do Conselho de Administragao para os
Assuntos Municipais, na sessdo realizada em 17 de
Janeiro de 2020:

Choi U Fai — cessou a sua comissdo de servigo para exercer
funcdes como chefe da Divisdo de Inspecgdo e Controlo Ve-
terindrio, nos termos do artigo 16.°, n.° 1, alinea 3), e n.° 2,
da Lei n.° 15/20009, a partir de 17 de Janeiro de 2020.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 12 de Fevereiro
de 2020. — A Administradora do Conselho de Administragao
para os Assuntos Municipais, To Sok I.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extracto de despacho

Por despacho do comandante do CPSP, de 21 de Janeiro
de 2020:

Wong Tak Chio, guarda principal n.° 105 107 — exonerado, a
seu pedido do seu cargo e abatido ao efectivo deste Corpo
de Policia, nos termos do artigo 76.°, n.° 1, do EMFSM,
vigente, a partir de 1 de Fevereiro de 2020.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 24 de Janeiro
de 2020. — Pel’O Comandante, Lao Wan Seong, superin-
tendente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 8 de Fevereiro de 2020:

Mok Heong Io — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo de Apoio Operacional
desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, e artigos 12.°-B, n.° 3, alinea 2), 12.°-D, 24.°,
n.*1,alinea 1), e 2, e 25.°,n.° 1, e 28.°, n.° 2, do Regulamento
Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 20/2010, conjugados com os artigos 1.°, n.”* 1
e3,2°n°1e 3, alinea 2), 5° e 34.° da Lei n.° 15/2009, e os
artigos 1.% 8.%,9.% n.° 2, e 21.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM,
vigente, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de 23 de
Fevereiro de 2020.

Ho Wai Meng — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisao de Informatica desta Poli-
cia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e
artigos 14.°, n° 2, alinea 7), 15°,24°,n.* 1, alinea 1), e 2, e 252,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 20/2010, conjugados com o0s
artigos 1.°,n. 1 e 3,2° n.° 1 e 3, alinea 2), 5.° ¢ 34.° da Lei
n.° 15/2009, e os artigos 1.° 8.% 9.5, n.° 2, e 21.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23.°,
n.° 7, do ETAPM, vigente, por possuir competéncia profissional
e experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 23 de Fevereiro de 2020.

Chan Weng Hong — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Telecomunicacdes desta
Policia, nos termos dos artigos 11.° n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006,
e artigos 14.°, n° 2, alinea 2), 16°,24.°, n.* 1, alinea 1), ¢ 2, ¢ 252,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 20/2010, conjugados com os
artigos 1.°,n. 1 e 3,2° n.° 1 e 3, alinea 2), 5° e 34.° da Lei
n.° 15/2009, e os artigos 1.2, 82 9° n° 2, e 21.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23, n.° 7,
do ETAPM, vigente, por possuir competéncia profissional e ex-
periéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir
de 23 de Fevereiro de 2020.

Tam Cheng I — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisdo de Pessoal e Administrativa
desta Policia, nos termos dos artigos 11.° n° 1, ¢ 20.° da Lei n.° 52006,
e artigos 17°, n.° 2, alinea 1), 18°, 24° n.** 1, alinea 1), e 2, ¢
252, 1n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, conjugados com
os artigos 1.°,n.* 1 e 3,2° n.* 1 e 3, alinea 2), 5.° e 34.° da Lei
n.° 15/2009, e os artigos 1.° 8.% 9.2, n.° 2, e 21.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23.°
n.° 7, do ETAPM, vigente, por possuir competéncia profissio-
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nal e experiéncia adequadas para o exercicio das suas funcdes,
a partir de 28 de Fevereiro de 2020.

Policia Judiciaria, aos 11 de Fevereiro de 2020. — O Direc-
tor, Sit Chong Meng.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 19 de Setem-
bro de 2019:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Chong Im Meng, Lam Pui U, O Mei Mui, Lin Xiaojuan e
Sit Pio Weng, como auxiliares de servigos gerais, 2.° escaldo, a
partir de 25 de Outubro de 2019;

Ho Mui Lai, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 2.°
escaldo, a partir de 13 de Outubro de 2019;

Iek Sut Fong, Ng In Leng, Tam Sai Sim e U Wai Long, como
auxiliares de servigos gerais, 2.° escaldo, a partir de 11 de Ou-
tubro de 2019.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 26
de Setembro de 2019:

Choi Chong Meng e Lei Kam Wa, enfermeiros de grau I, 4.°
escaldo, contratados por contratos administrativos de pro-
vimento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de enfer-
meiro de grau I, 5.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n° 12/2015 e 12.°, n.° 2, da Lei n.° 18/2009, a partir de 13 de
Outubro de 2019.

Wong Keng I, Ip I Man, Leung Mei Heung, Leong Man Cheng,
Ko Sin Hang, Lam Seng Wai e Wong Ka lan, enfermeiros
de grau I, 3.° escaldo, contratados por contratos administra-
tivos de provimento, destes Servigos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.” dos contratos com referéncia a categoria
de enfermeiro de grau I, 4.° escaldo, nos termos dos artigos 4.°
da Lein.° 12/2015 e 12.°, n.° 2, da Lei n.° 18/2009, a partir de
16 de Outubro de 2019.

Tam I Man, enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro de grau I, 4.° escalao,
nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 12.°, n.° 2, da
Lein.® 18/2009, a partir de 18 de Outubro de 2019.

Ng Si Man, Chao Un Si, Ho Cheong Choi, Ho Man I, Leung
Iok Lin, Cheang Ka I, Lei Soi Teng e Kam In Nga, enfer-
meiros de grau I, 2.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servicos — alterada,
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por averbamento, a cldusula 3. dos contratos com referéncia a
categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, nos termos dos
artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 12.°, n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a
partir de 30 de Outubro de 2019.

Chan Lei San, enfermeiro de grau I, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro de grau I, 3.° escalao,
nos termos dos artigos 4.°da Lei n.° 12/2015 e 12.°,n.° 1, da
Lei n.° 18/2009, a partir de 10 de Novembro de 2019.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Outubro de 2019:

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por contra-
tos administrativos de provimento, destes Servigos — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 2.* dos seus contratos para
contratos administrativos de provimento de longa duracao,
pelo periodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.° e 6.°,
n.* 2, alinea 1), e 3, da Lei n.° 12/2015:

Wu Ka Leng, como farmacéutico de 2.* classe, 2.° escaldo, a
partir de 28 de Agosto de 2019;

Chan Mei Kun, Fong Sio Choi, Leung Siu Cheung, Lo Seong
Chin, Ng Ka Kei e Wong Weng San, como técnicos superiores
de satde de 2.% classe, 2.° escaldo, a partir de 28 de Agosto de
2019;

Lee Kit I e Wong Choi Hong, como assistentes técnicos ad-
ministrativos de 2.% classe, 2.° escaldo, a partir de 28 de Agosto
de 2019;

U Mei Sit, Ao Chong Un, Lai U Chong e Leong Weng Kun,
como médicos assistentes, 2.° escaldo, a partir de 27 de Setem-
bro de 2019.

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por con-
tratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 2.* dos seus contratos
para contratos administrativos de provimento sem termo,
nos termos dos artigos 4.° € 24.°, n.** 3, alinea 2), e 4, da Lei
n.°12/2015:

Chan In Meng e Lei Kuok Chio, como auxiliares de servigos
gerais, 3.° escaldo, a partir de 28 de Agosto de 2019;

Wu Weng lan, como enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, a par-
tir de 28 de Agosto de 2019;

Ip Sio Chan e Ung Leong Kuai Hou, como auxiliares de ser-
vicos gerais, 2.° escaldo, a partir de 28 de Agosto de 2019;

Wong Ngan Peng, Ao leong Ut Oi, Ho Kam Lin, Leong Mio
Fong e Ieong Un San, como auxiliares de enfermagem de 2.*
classe, 2.° escaldo, a partir de 7 de Setembro de 2019;

Lam Weng San, como enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, a
partir de 7 de Setembro de 2019;

Chou Iok Nga, como enfermeiro de grau I, 3.° escaldo, a par-
tir de 14 de Setembro de 2019;

Wan Sio Kei e Lou Wang Fong, como auxiliares de enfer-
magem de 2.% classe, 2.° escaldo, a partir de 21 de Setembro de
2019;
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Hong Cheng Fai, Leong Heng Lon e Ng Sut Keng, como mo-
toristas de pesados, 2.° escaldo, a partir de 21 de Setembro de
2019.

Por despachos do director dos Servicos, de 28 de Outubro
de 2019:

Chan Kun Hang, técnico superior de satide de 2.” classe, 2.° es-
caldo, destes Servicos — renovado o contrato administrativo
de provimento, pelo periodo de dois anos, nos termos do ar-
tigo 6., n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 10 de Novembro
de 2019.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — renova-
dos os contratos administrativos de provimento, pelo periodo
de um ano, nos termos do artigo 6., n.° 1, da Lei n.® 12/2015:

O Lai Fong, como auxiliar de enfermagem de 2. classe, 4.°
escaldo, a partir de 10 de Novembro de 2019;

Chan Kam Sio e Mok Soi Fa, como auxiliares de servicos
gerais, 3.° escaldo, a partir de 15 de Novembro de 2019;

Choi Lai Kuan, Chang Pou Leng e Ian U Man, como auxilia-
res de servigos gerais, 3.° escaldo, a partir de 12 de Novembro
de 2019;

Ho Iok Meng e Tam Peng Wa, como auxiliares de servigos
gerais, 3.° escaldo, a partir de 16 de Novembro de 2019;

Kuan Fong Meng e Ieong Kam Mui, como auxiliares de ser-
vicos gerais, 3.° escaldo, a partir de 26 de Novembro de 2019;

Ng Hoi Wai Filipe, como auxiliar de servicos gerais, 5.° esca-
130, a partir de 1 de Dezembro de 2019;

Tam Kit Peng, como auxiliar de servicos gerais, 6. escaldo, a
partir de 28 de Novembro de 2019;

Chao Sai Keong, como auxiliar de servicos gerais, 2.° esca-
130, a partir de 15 de Novembro de 2019.

Por despachos do director dos Servicos, de 31 de Outubro
de 2019:

Cheong Sek Lam, Liu Haijuan, Huang Guizhen, Sio Chan Wai
e Cheang Weng Chi, como auxiliares de enfermagem de 2.?
classe, 1.° escaldo, destes Servicos — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 27
de Novembro de 2019.

Chiang Tit Kuan, auxiliar de servicos gerais, 6.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de auxiliar de servigos
gerais, 7.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 7°, n° 1, alinea 4), da Lei n.° 9/2010,
a partir de 10 de Novembro de 2019.

Por despacho do director dos Servicos, de 6 de Novembro
de 2019:

Lee Lai Wa, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 2.° escalao,
contratado por contrato administrativo de provimento, des-
tes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do



2202

PR 71 1T 233 —— 48—

HSH —2020F2 H 19 H

EREH BN B - DUNRE SUE IR E R E =0k TR 28 = Bk
CEEH P 8 - W H T HEE 57199/ MR R S RHERY (1T
BAEFr i) B—H—T/URE ZKa) I Bl EH _F—LFE
A== HE AR

fEERRR_FB-NET—H+—HZR:

IRIZH12/201 SHRE R AGRE T AR5 — Bk
RS WG ER T B E A G REE N AE A B F
—hEFE+—H = +HEHEER-

RIBEF12/201 59 E R FHNEE—R 2 HE  RNaHE—%
M S B S P ENT BT AR E 52
—HEF—H T EHREER-

IRIZH12/201 SERE AL — O RE AR — R
CEEHIE S ARENTRIEAGREERAEA B2F
—NEF AR ER

f#ERRRFE—NEF—H 2R

IRIZER12/201 SRR A ML — T HUE - AT 28 P
—iELERP TS REEA =EA B ZF - F
AT hERAER-

g RER_FE - NET—H T/ BZHR:

TRIEEE12/201598 LB E AN BREUEZ HUE  RmEE— kR
ST R g B B R R AT BT A R E I = 5
T NE+—A=FHRAER-

fmEHRRR_FNE A THZH]R:

MR EE12/201 557 R BB VUM K 557/2010 5% % # 55 /\ fek - DA
FAEEEA4/201 757 B M H14/20095F B+ =16E
(=) TEATRUE » RAKFEEA R BT BT & RS R
I H R & DA 2B ER & [R5 = M6k - 0k B8 = I P e
MR 8 W%+ A+ —HES57/99/ MR i S 1% e (1T
) F—E— /B ) - BWE —F—NFA
FARHER

CEIRECA-AREER

R FRE

contrato com referéncia a categoria de auxiliar de enferma-
gem de 2.% classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 11.°, n° 1, alinea 2), da Lei
n.° 9/2010, com efeitos retroactivos a partir de 22 de Setem-
bro de 2019, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
Codigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servicos, de 11 de Novem-
bro de 2019:

Ao leong Lai Wa, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 1.° es-
caldo, destes Servicos — renovado o contrato administrativo
de provimento, pelo periodo de seis meses, nos termos do
artigo 6.° n.° 1, da Lei n.® 12/2015, a partir de 27 de Novem-
bro de 20109.

Lei Chong Kuai, auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 1.° esca-
lao, destes Servigos — renovado o contrato administrativo
de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos do arti-
g0 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 27 de Novembro
de 2019.

Chao Sam I, auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 1.° escalao,
destes Servigos — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de seis meses, nos termos do arti-
g0 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de Novembro
de 2019.

Por despacho do director dos Servicos, de 14 de Novem-
bro de 2019:

Cheang Chan Chong, enfermeiro de grau I, 2.° escalao, destes
Servicos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de trés meses, nos termos do artigo 6.°,
n.°1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de Novembro de 2019.

Por despacho do director dos Servicos, de 18 de Novem-
bro de 2019:

Ng Cheok Pong, assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, destes Servigos — renovado o contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de trés anos, nos termos
do artigo 6.°, n.° 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 31 de
Novembro de 2019.

Por despacho do director dos Servicos, de 20 de Novembro
de 2019:

Leong Veng Kei, técnico de diagndstico e terapéutica assessor,
2.° escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato com referéncia a categoria de técnico de
diagnéstico e terapéutica assessor, 3.° escaldo, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com os artigos 8.° da
Lein.? 7/2010 e 132, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, com efeitos retroactivos a partir de 16 de
Setembro de 2019, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Servigos de Satdde, aos 11 de Fevereiro de 2020. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin Ilon.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extracto de despacho

Por despacho da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro do Instituto de Acg¢ao Social, de 3 de
Fevereiro de 2020:

Un Kin Cheong David — alterada, por averbamento, a cldusula
3. do seu contrato administrativo de provimento de longa
duragdo com referéncia a categoria de técnico principal,
1.° escaldo, indice 450, nos termos do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, conjugados com a alinea 2),don.°1 e on.°2 do
artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a
partir da data da publicacdo do presente extracto de despacho.

Instituto de Accdo Social, aos 12 de Fevereiro de 2020. — O
Presidente do Instituto, substituto, Hon Wai.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberaciao

Por deliberagdes do Conselho de Administragdo do Fun-
do de Seguranga Social, de 13 de Fevereiro de 2020:

Lei Keng Fai e Choi Chan Wai, candidatos classificados em 2.°
e 4.° lugares no concurso de avaliacdo de competéncias pro-
fissionais ou funcionais, externo, do regime de gestdo uni-
formizada, a que se refere a lista classificativa final inserta
no Boletim Oficial da RAEM n. 48/2019, II Série, de 27 de
Novembro — nomeados, provisoriamente, técnicos superio-
res de 2.% classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior
do quadro do pessoal deste FSS, nos termos do artigo
12.°,n.° 1, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 4/2017,
conjugado com os artigos 20.°,n.° 1, alinea a), € 22.°, n.° 1,
do ETAPM, em vigor.

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 12 de Fevereiro de 2020:

Kwok Yau Fun — alterada, por averbamento, a clausula 3. do
seu contrato administrativo de provimento de longa dura-
¢do para assistente técnico administrativo de 1. classe, 1.°
escaldo, indice 230, da carreira de assistente técnico admi-
nistrativo, neste FSS, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, 14.°,n.°* 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009,
na redaccdo da Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3), ¢ 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016, na redac¢do do Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da data da sua
publicacao.

Fundo de Seguranga Social, aos 13 de Fevereiro de 2020. —
O Presidente do Conselho de Administracdo, long Kong lo.
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# o e 8 Extracto de despacho
- N R T . Por despacho do director da Direccao dos Servicos de
SRR R AR RN F =A== BRI Proteccdo Ambiental, de 23 de Janeiro de 2020:
T
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B —E (2 T BB T FUR R IUER - #85823/201757 1T EL
ERUE I E514/20165% 1T BUE RS LIRS — R DU 5512/2015
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Chiang Lidia — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de fiscal técnico de 1. classe, 1.° escaldo, indice
265, nestes Servigos, nos termos da alinea 2) don°1,n°2e
n.° 4 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.°4/2017, e do n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2017, conjugado com o n.° 2 do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, a partir da data da publicagcdo deste despacho
no Boletim Oficial da RAEM.

Direccao dos Servigos de Proteccio Ambiental, aos 4 de Fe-
vereiro de 2020. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Lista

Tendo-se verificado inexactiddo, por lapso deste Gabinete, a
lista publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 4/2020, IT Sé-
rie, de 22 de Janeiro, a paginas 1221, e de acordo com o modelo
definido no anexo 1 do oficio-circular n.” 003/DAI1J/DIFP/2019
da Direccao dos Servicos de Financas, vem o Gabinete do Se-
cretario para a Seguranga republicar a lista do apoio concedido
no 4.° trimestre do ano de 2019:

Fundo de Beneficéncia dos Leitores do
Jornal Ou Mun

e i fag=gin =kt EpER
SEEE i . =L
. . Data da atribuicao Montante -
Entidade beneficiaria . . Finalidade
dos apoios subsidiado
LANIEE & BN oSt 26/11/2019 $20,000.00 | 20194/ 3 B B 1T »

Marcha de caridade para um milhdo 2019.

—EoEE - AR RLAARRAE

MAZEEE REE

GEETIZEZ M E $1,224.00)

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 12 de Feverei-
ro de 2020.

A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.

(Custo desta publicagdo $ 1224,00)

Bl E

VNS

25002/DGF/2020%6 4 fH171Z
BB E S EF (VAN)

BRAMN_Z - E A+ T HB = (RFTR BT EE
AN B AANNEE002/D GF202057 A BB R B E
HEFHE (VAN)” - AR AL R Bl 2 A i 18 Dl S e &
e BRI PG AR SRR R BRI H I E L

ARARBEEEDN  FERN_F_FF_H-+/\H M
HIFIE > BE RN B B E = H+H MFAFFIE - ABHFE
HIFE R F = FE -+ UH B HRFIER TR E RS
B8045E R HE R N T A F B L BT B SRR TF
TZE=ZH+—HEFHRIEER R8T -

INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS
Aniuncios

Concurso Piiblico n.°002/DGF/2020

Aquisigao, pelo IAM, de cinco veiculos de passageiros (van)

Relativamente ao Concurso Publico n.° 002/DGF/2020 —
Aquisicdo, pelo IAM, de cinco veiculos de passageiros (van),
publicado no Boletim Oficial da RAEM n° 3, 11 Série, de 15
de Janeiro de 2020, devido a situagdo actual do novo tipo de
coronavirus, bem como ao acompanhamento do trabalho do
Governo da RAEM na prevencdo e controlo, a data do termo
do prazo para a entrega das propostas e a do acto publico do
concurso foram adiadas.

A data original do termo do prazo para entrega de propostas
do referido concurso publico era 18 de Fevereiro de 2020, as
17,00 horas, e foi agora adiada para 10 de Marco de 2020, as
17,00 horas. O acto publico do concurso estava marcado para
as 10,00 horas de 19 de Fevereiro de 2020, no Centro de For-
magcdo do [AM, sito na Avenida da Praia Grande, n.° 804, Edi-
ficio China Plaza, 6.° andar, Macau, tendo sido agora adiado
para as 10,00 horas de 11 de Marco de 2020, no mesmo local.
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Para as informacdes sobre as alteracoes das datas do termo
do prazo para a entrega de propostas e do acto publico do con-
curso, queira aceder a pagina electrénica do IAM (http://www.
iam.gov.mo), para o seu descarregamento gratuito. Caso os
concorrentes interessados descarreguem os referidos documen-
tos da pagina do IAM, tém a responsabilidade de consultar,
dentro do prazo para a entrega de propostas, as informacdes
acerca de actualizacdes ou correcc¢des, na pagina do IAM.

Concurso Piiblico n.°003/DGF/2020
Aquisicao, pelo IAM, de quatro viaturas pesadas com caixa

basculante

Relativamente ao Concurso Publico n.° 003/DGF/2020 —
Aquisicdo, pelo IAM, de quatro viaturas pesadas com caixa
basculante, publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 3, 11
Série, de 15 de Janeiro de 2020, devido a situacdo actual do
novo tipo de coronavirus, bem como ao acompanhamento do
trabalho do Governo da RAEM na prevengdo e controlo, a
data do termo do prazo para a entrega de propostas e a do acto
publico do concurso foram adiadas.

A data original do termo do prazo para entrega de propostas
do referido concurso ptblico era 18 de Fevereiro de 2020, as
17,00 horas, e foi agora adiada para 10 de Marco de 2020, as
17,00 horas. O acto ptblico do concurso estava marcado para
as 15,00 horas de 19 de Fevereiro de 2020, no Centro de For-
magdo do IAM, sito na Avenida da Praia Grande, n.° 804, Edi-
ficio China Plaza, 6.° andar, Macau, tendo sido agora adiado
para as 15,00 horas de 11 de Margo de 2020, no mesmo local.

Para as informacdes sobre as alteracdes das datas do término
do prazo para a entrega de propostas e do acto publico do con-
curso, queira aceder a pagina electrénica do IAM (http://www.
iam.gov.mo), para o seu descarregamento gratuito. Caso os
concorrentes interessados descarreguem os referidos documen-
tos da pagina do IAM, tém a responsabilidade de consultar,
dentro do prazo para a entrega de propostas, as informacdes
acerca de actualizacdes ou correccdes, na pagina do IAM.

Concurso Puiblico n.°004/DGF/2020
Aquisicao, pelo IAM, de 19 (dezanove) viaturas ligeiras
hatchback

Relativamente ao Concurso Publico n.° 004/DGF/2020 —
Aquisi¢do, pelo IAM, de 19 (dezanove) viaturas ligeiras
hatchback, publicado no Boletim Oficial da RAEM n° 3,11 Sé-
rie, de 15 de Janeiro de 2020, devido a situagdo actual do novo
tipo de coronavirus, bem como ao acompanhamento do traba-
lho do Governo da RAEM na prevengao e controlo, a data do
termo do prazo para a entrega de propostas e a do acto publico
do concurso foram adiadas.

A data original do termo do prazo para entrega de propostas
do referido concurso publico era 18 de Fevereiro de 2020, as
17,00 horas, e foi agora adiada para 10 de Marco de 2020, as
17,00 horas. O acto publico do concurso estava marcado para
as 10,00 horas de 20 de Fevereiro de 2020, no Centro de For-
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magao do IAM, sito na Avenida da Praia Grande, n.° 804, Edi-
ficio China Plaza, 6.° andar, Macau, tendo sido agora adiado
para as 10,00 horas de 12 de Marg¢o de 2020, no mesmo local.

Para as informacgdes sobre as alteracdes das datas do termo
do prazo para a entrega de propostas e do acto publico do con-
curso, queira aceder a pagina electronica do IAM (http://www.
iam.gov.mo), para o seu descarregamento gratuito. Caso os
concorrentes interessados descarreguem os referidos documen-
tos da pagina do IAM, tém a responsabilidade de consultar,
dentro do prazo para a entrega das propostas, as informacgdes
acerca de actualizagdes ou correcgdes, na pagina do TAM.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 12 de Fevereiro
de 2020.

O Administrador do Conselho de Administracdo para os
Assuntos Municipais, Mak Kim Meng.

(Custo desta publicacido $ 4 406,00)

Aviso

Despacho n.°01/DLA/2020

Nos termos do disposto na alinea 5) do n.° 1 do Despacho
n.° 01/VPW/2019, depois de obtida a autorizagdo prévia da
vice-presidente do Conselho de Administra¢do para os Assuntos
Municipais, O Lam, e no uso das competéncias que me foram
conferidas pelo mesmo despacho, determino:

1. Subdelego as competéncias para autorizar a renovacao de
licengas de reclamos de cardcter permanente e assinar a reno-
vacdo das respectivas licencas no anexo III do referido despacho
nos seguintes trabalhadores:

(1) Divisdo de Licenciamento Administrativo: técnicos supe-
riores Ieong Ka Meng, Lam Cheok Kao e Ng Iok Ngo; adjun-
tos-técnicos Chan Mui Fong, Chan Sao Ha e Lei Song Lai Luis
Miguel, e assistente técnico administrativo Van U Kei;

(2) Divisao de Servigos Integrados de Atendimento ao
Publico: técnicos superiores Chan Sut Ieng, Kou Ho Fan e
Lao Lai Peng; técnicos Fong Gomes Hoi Ian, Ho Kuai Chan,
Io Chin Pang, Lam Chun, Leong Kuok Pan, Wong Ka Lee,
Wong Lai Pui e Wong Si Nga; adjuntos-técnicos Ao Son In,
Chan Hio Kok, Chan Pek Ieng, Chao Weng Man, Cheang
Kuok Chon, Cheong Ka Lai, Chong Fong Fong, Chong Kuok
Kuan, Chu Iok Leng, Hoi Man Teng, Huang Yagqi, Iam Ka Fai,
Lam Cheng Fong, Lei Hio Nei, Leong Ieng Wai, Leong Sao U,
Leong Teng Teng, Lo Kin Lok, Ng Wai Leng, Sou Kuan Kio,
Tam Ian Chi, Tou Un Leng, U Chong Si, Wong Cheuk Shan e
Yeung Chung Yan; bem como assistentes de relagdes ptiblicas
Ao leong Ka Ieng, Au Wai I, Chan Ka Wai, Chao Chi Hong,
Cheang Sao Lin, Cheong Chon Sut, Chin Foong Wei, Kong
Sok Leng, Kuan Choi Man, Kuok Sok Man, Lam Choi San,
Lao Sok Cheng, Lei Chi Hong, Lei Pui San, Lou Sin Chi, Mok
Keng Wai, Ng Ka Hei, Pang Un Teng, Pun Ka Wan, Tam Man
Fong, Tsui Hoi Yi, Wong Ka Hou e Wong Kan.

2. O presente despacho ndo prejudica os poderes de avoca-
cdo e superintendéncia da signatdria.
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3. Sédo ratificados todos os actos praticados pelos subdelega-
dos, em conformidade com a presente subdelegacdo, desde 1
de Janeiro de 2020.

4. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 22 de Janeiro de
2020.

A Chefe da Divisdao de Licenciamento Administrativo, Lei
Chon Mui.

(Custo desta publicacdo $ 2 368,00)

BIEBR

2 =

R EE293/20185 TR B # R By /\H Z+/\HE
54/GM/9T5R LR » 25 T BRI A —E— A B UFEY 4
B

DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, alterado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 293/2018,
vem a Direccdo dos Servigcos para os Assuntos Laborais
publicar a lista dos apoios concedidos no 4.° trimestre do
ano de 2019:

TR
S Ul EEHE
ZRAWE 3 Data da Montantes B
Entidades beneficiarias o . Finalidades

atribuicao subsidiados
dos apoios

PRFTA M TR 2 15/10/2019 $194,176.00 | SELEMIZ A BIHEE -
12/11/2019 Custear despesas de funcionamento e realiza-
22/11/2019 ¢do de actividades.
04/12/2019
15/12/2019
31/12/2019

PR EE 15/10/2019 $32,000.00 | E{FHLE -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
19/12/2019
31/12/2019

BT RS 15/10/2019 $40,000.00 | 3E{FFEE -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
19/12/2019
31/12/2019

RIS 5 IR B T ey 15/10/2019 $ 108,296.00 | EEFILR IR B -
14/11/2019 Custear despesas de funcionamento e realiza-
22/11/2019 ¢ao de actividades.
15/12/2019
31/12/2019
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BRSBTS 14/10/2019 $ 78,480.00 | SE{ERIZBHHEBIFEE -
15/10/2019 Custear despesas de funcionamento e realiza-
14/11/2019 ¢ao de actividades.
06/12/2019
19/12/2019
31/12/2019

MR B T 15/10/2019 $23,628.00 | SEIEALE: -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
15/12/2019
31/12/2019

AR T o iy 15/10/2019 $32,000.00 | ;E{FAREE -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
19/12/2019
31/12/2019

BT AERE 15/10/2019 $32,000.00 | ;E{FFEEE -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
15/12/2019
31/12/2019

W B E 15/10/2019 $133,928.00 | SE{F R IR IEBHE LR -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento e realiza-
19/12/2019 ¢ao de actividades.
31/12/2019

TAFTIRGESE. WIS E KB TE 15/10/2019 $35,135.00 | SE{FFEE -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
15/12/2019
31/12/2019

B TR Tl 01/11/2019 $ 186,382.00 | EEMIZR IR HENHEE -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento e realiza-
25/11/2019 ¢ao de actividades.
15/12/2019
31/12/2019

R RAME R e 25/10/2019 $32,000.00 | ;E{FFEE -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
19/12/2019
31/12/2019

FREBR IS AR LI TR Ty 15/10/2019 $32,000.00 | ;E{FFEE -
27/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
31/12/2019

WRS B RAR & TE 15/10/2019 $ 51,940.00 | 5EERIEHHEEFEE -
14/11/2019 Custear despesas de funcionamento e realiza-
22/11/2019 ¢ao de actividades.
15/12/2019
31/12/2019
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RPEER TR TE 15/10/2019 $32,000.00 | EFFEEE -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
19/12/2019
31/12/2019

B EARBE 15/10/2019 $28,840.00 | ;E(FHEE -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
19/12/2019
31/12/2019

BRI E R 25/10/2019 $ 33,540.00 | E{FRLE -
31/12/2019 Custear despesas de funcionamento.

WA E TR LY 15/10/2019 $32,000.00 | ;E(FHEEE -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
19/12/2019
31/12/2019

AL & 25/10/2019 $24,047.20 | SE(FREE -
27/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
31/12/2019

WA T AREDEREGTE 15/10/2019 $259,696.00 | AT G EREEE -
01/11/2019 Custear despesas de funcionamento e realiza-
22/11/2019 ¢ao de actividades.
27/11/2019
31/12/2019

WA T AEBITE 15/10/2019 $23,936.00 | SE{EFEE: -
22/11/2019 Custear despesas de funcionamento.
15/12/2019
31/12/2019

LditescE SN 31/12/2019 $956,026.30 | SE{ERIB I HEHELE -

ASSOCIACAO GERAL DOS OPERA- Custear despesas de funcionamento e realiza-

RIOS DE CONSTRUCAO CIVIL DE ¢ao de actividades.

MACAU

R TE B G RE 25/10/2019 $ 6,457,683.80 | SE(F RIS HEENHCE -

FEDERACAO DAS ASSOCIACOES| 27/12/2019 Custear despesas de funcionamento e realiza-

DOS OPERARIOS DE MACAU 30/12/2019 ¢do de actividades.
31/12/2019

MRV T A B e 31/12/2019 $31,700.00 | #HHEBIHEE -

Custear despesas de realizacdo de actividades.
MR 2 14/10/2019 $350,071.08 | Z&H G BIHEE
ASSOCIACAO GERAL DAS MULHE-| 31/12/2019 Custear despesas de realizacdo de actividades.

RES DE MACAU
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atribuicao subsidiados

dos apoios
SEEREE T 25/11/2019 $ 512,850.00 | Z2HHIE B2 -
CENTRO DE ESTUDOS PERMANEN-| 31/12/2019 Custear despesas de realizacdo de actividades.
TES POS-LABORAL
WP S 22/11/2019 $149,050.60 | B HHFHENFCEE -
ASSOCIACAO DE COMERCIO E EX-| 19/12/2019 Custear despesas de realizacdo de actividades.
POSICOES DE MACAU
BRI IR L E 31/12/2019 $104,392.20 | B HHEENHEE -
MACAU SPECIAL OLYMPICS Custear despesas de realizaca@o de actividades.
P EE E  E 25/11/2019 ($16,089.78) | iR[E1201 94 FE H BN FC 2 iRk -

Devolugao do saldo de apoio de realizacdo do
evento do ano de 2019.
b $9,991,708.40
Total

CECRE-ATHARS TEER

CRETIEER R $8,280.00)

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 24 de
Janeiro de 2020.

O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.

(Custo desta publicagdo $ 8 280,00)

BMRRZRBBESTER

nE

FE27/2019/DSFSMH3E /S BHFAIZAE 7

NS ARAMN_ZE =T 5 —H/\HE 8 GEFIFF
PIFTBRER N #) 55 —RHAY TR B A 208 5 R U & =] i AT
SRR (B 5 - R HT AR F AR R 1B
FE B AP TRIRAE 2R E K A BRI ST - fEE H
SRS T M-

CERCEECATTARNEMRZ SR ESR

Rf FRZE

GEEHIEER R $1,065.00)

DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Anuncio
Adiamento do Concurso Piiblico n.°27/2019/DSFSM

Dado ao desenvolvimento da epidemia referente ao novo tipo
de coronavirus, serd adiado o concurso publico para «Substi-
tui¢do de parte do sistema centralizado de ar-condicionado do
Edificio do Comissariado da Zona Norte do Corpo de Policia
de Seguranca Publica» publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 2, 11 Série, de 8 de Janei-
ro de 2020. As novas datas referentes a entrega de propostas e
acto publico serdo anunciadas posteriormente.

Direcgdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 12 de Fevereiro de 2020.

A Directora dos Servicos, Kok Fong Mei.

(Custo desta publicacéo $ 1 065,00)
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BE1/ID/20205E 3 51 Concurso Piiblico n.° 1/I1D/2020
- o «Servicos de segurancga e de venda de bilhetes nas piscinas ao
BRI BB IOHIRL R IR ) ar livre afectas ao Instituto do Desporto»
HE N BN B R A E IR AT E267K 0 Bk Faz-se ptblico que o prazo para entrega das propostas no am-
HEE — 8 — B = - H e S E » /5 A i — bito deste concur§0 .foi prolongado por mais 26 (vinte e se?s) dias,
passando a data limite para entrega das propostas para o dia 11 de
E-HBEFEZHHEF AR =1 Margo de 2020, até as 12,00 horas, € a data de realiza¢do do acto
publico para o dia 12 de Margo de 2020, pelas 9,30 horas.
SECBECATEAREER , ,
Instituto do Desporto, aos 13 de Fevereiro de 2020.
R #ExiE

CEIETIZEZ M Fs $827.00)

HE2/ID/2020%56 7\ FFAZ
THE B B A I BRI Y E PR IR

HIREH/SHE63/85/MiRE S B+ =G0 H g » IR Bt

LRI AR N EE T A UHA R - BRI R AT

O Presidente do Instituto, Pun Weng Kun.

(Custo desta publicagdo $ 827,00)

Concurso Puiblico n.°2/1D/2020
«Servigos de gestdo das piscinas ao ar livre situadas

em Macau afectas ao Instituto do Desporto»

Nos termos previstos no artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M,
de 6 de Julho, e em conformidade com o despacho da Ex.ma
Senhora Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, de 24
de Janeiro de 2020, o Instituto do Desporto, vem proceder, em

EREBEPTE T Y EE RVt Y RS - AARARE AT A BHE ~ - s e
representacdo do adjudicante, a abertura do concurso publico
TR para os servicos de gestdo das seguintes piscinas ao ar livre si-
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A partir da data da publicacdo do presente antincio, 0s con-
correntes podem dirigir-se ao balcdo de atendimento da sede
do Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Ro-
drigues, n.° 818, em Macau, no horério de expediente, das 9,00
as 13,00 e das 14,30 as 17,30 horas, para consulta do processo
do concurso ou para obtencao da cépia do processo, mediante
o pagamento de $500,00 (quinhentas) patacas. Pode ainda ser
feita a transferéncia gratuita de ficheiros pela internet na area
de «Informacdo relativa a aquisi¢do» da pdgina electrénica do
Instituto do Desporto: www.sport.gov.mo.

Os concorrentes devem comparecer na sede do Instituto do
Desporto até a data limite para a apresentacdo das propostas
para tomarem conhecimento sobre eventuais esclarecimentos
adicionais.

A sessdo de esclarecimento terd lugar no dia 21 de Fevereiro
de 2020, sexta-feira, pelas 11,00 horas, no Pavilhdo Polidespor-
tivo Tap Seac, sito na Rua de Ferreira do Amaral, em Macau, a
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que se segue a sessdo de inspeccdo do local das respectivas pis-
cinas. Em caso de encerramento do Instituto do Desporto na
data e hora da sessdo de esclarecimento por motivos de tufao
ou de forca maior, a data e a hora estabelecidas para a sessdo
de esclarecimento serdo adiadas para a mesma hora do primei-
ro dia ttil seguinte.

O prazo para a apresentacgdo das propostas termina as 12,00
horas do dia 9 de Marco de 2020, segunda-feira, ndo sendo
admitidas propostas fora do prazo. Em caso de encerramento
do Instituto do Desporto na data e hora limites para a apresen-
tacdo das propostas acima mencionadas, por motivos de tufiao
ou de forca maior, a data e a hora limites estabelecidas para a
apresentacdo das propostas serdo adiadas para a mesma hora
do primeiro dia util seguinte.

Os concorrentes devem apresentar a sua proposta dentro do
prazo estabelecido, na sede do Instituto do Desporto, no ende-
reco acima referido, acompanhada de uma caugdo proviséria
no valor de $200 000,00 (duzentas mil) patacas. Caso o concor-
rente opte por garantia bancaria, esta deve ser emitida por um
estabelecimento bancdrio legalmente autorizado a exercer acti-
vidade na Regido Administrativa Especial de Macau e a ordem
do Fundo do Desporto ou efectuar um depdsito em numerario
ou em cheque emitido a favor do Fundo do Desporto na mes-
ma quantia, a entregar na Divisdo Financeira e Patrimonial,
sita na sede do Instituto do Desporto.

O acto publico do concurso tera lugar no dia 10 de Margo de
2020, terca-feira, pelas 9,30 horas, no auditério da sede do Ins-
tituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues,
n.° 818, em Macau. Em caso de encerramento do Instituto do
Desporto na data e hora para o acto ptiblico do concurso acima
mencionadas, por motivos de tufdo ou de forca maior, ou em
caso de adiamento na data e hora limites para a apresentagdo
das propostas, por motivos de tufdo ou de forca maior, a data e
hora estabelecidas para o acto publico do concurso serdo adia-
das para a mesma hora do primeiro dia util seguinte.

As propostas s@o vdlidas durante 90 dias a contar da data da
sua abertura.

Instituto do Desporto, aos 13 de Fevereiro de 2020.
O Presidente, Pun Weng Kun.

(Custo desta publicagdo $ 3 592,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Avisos

Tendo em conta o desenvolvimento da epidemia do novo tipo
de coronavirus e a fim de reduzir a concentracdo de pessoas e
o risco de transmissdo da doenga, a prova de conhecimentos
(prova escrita) do concurso de avaliacdo de competéncias pro-
fissionais ou funcionais, externo, do regime de gestao unifor-
mizada, para o preenchimento de um lugar vago de motorista
de ligeiros, 1.° escaldo, da carreira de motorista de ligeiros, em
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regime de contrato administrativo de provimento da Direc¢do
dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), e dos que
vierem a verificar-se nestes Servicos até ao termo da validade
do concurso, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 40, 11 Série, de
3 de Outubro de 2019, a ser realizada no dia 8 de Fevereiro do
corrente ano, vai ser adiada, sendo a nova data de prova escrita
anunciada oportunamente.

Solicita-se aos candidatos que prestem aten¢d@o a informacgédo
sobre a prova escrita publicada na pagina electrénica destes
Servicos (http://www.dscc.gov.mo) e da Direc¢do dos Servicos
de Administracdo e Funcao Publica (http:/www.safp.gov.mo).

Tendo em conta o desenvolvimento da epidemia do novo tipo
de coronavirus e a fim de reduzir a concentracdo de pessoas e
o risco de transmissdo da doenga, a prova de conhecimentos
(prova escrita) do concurso de avaliagao de competéncias pro-
fissionais ou funcionais, externo, do regime de gestdo unifor-
mizada, para o preenchimento de um lugar vago de auxiliar, 1.°
escaldo, da carreira de auxiliar, drea de auxiliar de campo, em
regime de contrato administrativo de provimento da Direc¢do
dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC), e dos que
vierem a verificar-se nestes Servicos até ao termo da validade
do concurso, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 40, 11 Série, de
3 de Outubro de 2019, a ser realizada no dia 8 de Fevereiro do
corrente ano, vai ser adiada, sendo a nova data de prova escrita
anunciada oportunamente.

Solicita-se aos candidatos que prestem atengd@o a informacgado
sobre a prova escrita publicada na pagina electrénica destes
Servigos (http://www.dscc.gov.mo) e da Direcgdo dos Servigos
de Administracao e Fung¢ao Publica (http:/www.safp.gov.mo).

Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 4 de
Fevereiro de 2020.

O Director dos Servigos, substituto, Vicente Luis Gracias.

(Custo desta publicagdo $ 2 288,00)
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EnERHEMALZ ANUNCIOS NOTARIAIS E OUTROS

STANDARD CHARTERED BANK, MACAU BRANCH
Balancete do raziao em 31 de Dezembro de 2019

SALDOS

DESIGNACAQ DAS CONTAS

DEVEDORES

CREDORES

CAIXA
. PATACAS

. MOEDAS EXTERNAS

DEPOSITOS NA AM.CM.

. PATACAS

. MOEDAS EXTERNAS

VALORES A COBRAR

DEPOSITOS A ORDEM NOUTRAS INSTITUICOES DE CREDITO NO TERRITORIO
DEPOSITOS A ORDEM NO EXTERIOR

(OURO E PRATA

(OUTROS VALORES

CREDITO CONCEDIDO

APLICACOES EM INSTITUIGOES DE CREDITO NO TERRITORIO
DEPOSITOS COM PRE-AVISO E A PRAZO NO EXTERIOR
ACCOES. OBRIGACOES E QUOTAS

APLICACOES DE RECURSOS CONSIGNADOS
DEVEDORES

OUTRAS APLICAGOES

DEFPOSITOS A ORDEM

. PATACAS

. MOEDAS EXTERNAS

DEPOSITOS COM PRE-AVISO

. PATACAS

. MOEDAS EXTERNAS

DEPOSITOS A PRAZO

. PATACAS

. MOEDAS EXTERNAS

DEPOSITOS DO SECTOR PUBLICO

RECURSOS DE INSTITUICOES DE CREDITO NO TERRITORIO
RECURSOS DE OUTRAS ENTIDADES LOCAIS
EMPRESTIMOS EM MOEDAS EXTERNAS
EMPRESTIMOS POR OBRIGACOES

CREDORES POR RECURSOS CONSIGNADOS

CHEQUES E ORDENS A PAGAR

CREDORES

EXIGIBILIDADES DIVERSAS

PARTICIPACOES FINANCEIRAS

IMOVEIS

EQUIPAMENTO

CUSTOS PLURIENAIS

DESPESAS DE INSTALAGAO

IMOBILIZACOES EM CURSO

OUTROS VALORES IMOBILIZADOS

CONTAS INTERNAS E DE REGULARIZAGAO
PROVISOES PARA RISCOS DIVERSOS

CAPITAL

RESERVA LEGAL

RESERVA ESTATUTARIA

RESERVA DA REAVALIAGCAO

OUTRAS RESERVAS

RESULTADOS TRANSITADOS DE EXERCICIOS ANTERIORES
LUCROS RELATIVOS A EXERCICIO ANTERIORES
PERDAS RELATIVAS A EXERCICIOS ANTERIORES
CUSTOS POR NATUREZA

PROVEITOS POR NATUREZA

VALORES RECEBIDOS EM DEPOSITO

VALORES RECEBIDOS PARA COBRANCA

VALORES RECEBIDOS EM CAUGAQ

DEVEDORES POR GARANTIAS E AVALES PRESTADAS
DEVEDORES POR CREDITOS ABERTOS

CREDORES POR VALORES RECEBIDOS EM DEPOSITO
CREDORES POR VALORES RECEBIDOS PARA COBRANCA
CREDORES POR VALORES RECEBIDOS EM CAUCAO
GARANTIAS E AVALES PRESTADAS

CREDITOS ABERTOS

OUTRAS CONTAS EXTRAPATRIMONIAIS

266,639,000.72

77,116,794.11
4,575,630,916.63

1,278,610.50
2,660,432,715.19
160,000,000.00
16,975,463,173.55

210,430.18

107.439,278.06

93,268,923.15

65,436,555.25
310,568,568.62

4.901.287,122.42

414,796,710.57
602,038.206.00

7,620,000.00
319,558.833.99
23,252,029,599.50

472,471,10

58.252,171.72

87,941,341.25

885.240.30
26,491,184.94
963,012.07

146,431,070.65

65,436,555.25
310,568,568.62
4,901,287,122.42

TOTAIS

30,194,772.088.38

30,194,772,088.38

A Gerente Geral,
Candy Vu

CRIETIEZ I Fs $2,480.00)
(Custo desta publicacdo $ 2 480,00)
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